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Capitulo |

No puedo creer que todo esto sea para una fiesta infantil. Me alegro de que me pidieras el
catering, jno me lo habria perdido por nada del mundo!». dijo Anna riendo.

«Bueno, eres mi hermana favorita. ;¢ A quién si no iba a pedirselo?» dije.
Anna me mir6 con lastima. «Por millonésima vez, soy tu unica hermana. No sé por qué tienes
que decir eso, ni siquiera tiene gracia».

A mi me lo parecio, y pensaba volver a utilizarlo siempre que tuviera ocasion.

Fiona Doyle se acerc6 a nosotras. «;Como va todo, sefioritas? ¢Has recibido mi correo
electronico mas reciente, Julia? ¢El que envié esta mafiana a primera hora?»

«¢El de las 6 de la mafiana? ¢Sobre el nifio alérgico al chocolate? Si, tenemos una magdalena
especial sin chocolate so6lo para él», la tranquilicé.

«¢Y qué pasa con los otros nifios alérgicos?» pregunt6 Fiona.

«Ya nos hemos ocupado de todos», contestd Anna y sefial6 unos platos que estaban colocados
por separado al final de la mesa del catering. Cada plato contenia el nombre de un nifio
determinado.

Fiona nos dedicé una pequefia sonrisa. «Gracias por ser tan comprensivos. No me gustaria que
me demandaran porque a algtin nifio le diera un ataque o algo asi. ;Por qué las fiestas infantiles
tienen que ser una pesadilla?».

Fiona se alej6 para comprobar otra cosa.

Anna neg6 con la cabeza. «;Cémo puede ser una pesadilla para ella? No ha hecho nada».

Corregi a mi hermana: «Lleva cuatro meses enviando correos electronicos sobre esta fiesta.
Tiene que ser perfecta».

«No sé como puedes hacer trabajos de limpieza para ella. Seguro que te sigue por toda la casa,
asegurandose de que lo has fregado todo perfectamente».

«Esta bien, es muy organizada y trabajadora. Un poco como tu», dije.

Anna reprendid. «Ser organizada no tiene nada de malo, deberias probarlo alguna vez. Deja de
charlar conmigo y ve a la furgoneta a por los bocadillos».

«iSi, sefior!» Saludé burlonamente a Anna. Una pequefia sonrisa cruzé su rostro.

Atravesé el comedor y entré en la enorme cocina. Ayer le habia dado un repaso a esta
habitacion y auin estaba reluciente.
¢Era una mancha de suciedad? Me acerqué a la encimera. No era una mancha de suciedad,

«



sino algo peor: era una arafia.

«Vamos, tu no debes estar aqui», dije. Acaricié a la pequefia criatura entre las manos. Ahora
tendria que limpiar rapidamente la superficie.

Me acerqué a la puerta trasera, estaba ligeramente abierta, asi que la empujé un poco mas.
Puse con cuidado la arafia en el suelo y le dije educadamente que se largara.

Of algo procedente de la cercana casa de los Wendy. Parecian sollozos.

Me acerqué y miré por la ventana. Vi quién hacia el ruido.

Abri la puerta y me agaché dentro. Me encontré cara a cara con una nifia. Una nifia cuyo
cumpleafios era hoy.

«Megan-Rose, ;qué te pasa? Hoy no puedes llorar, es tu cumpleafios. ;No deberias estar
dentro preparandote para tu fiesta?».

Megan-Rose se limpié los mocos con la manga del vestido de fiesta. «j{No quiero una fiesta!
Nunca la he querido. Es mama la que quiere una fiesta. No me gusta mi mama y sé que yo no le
gusto a ella».

«Eso no es verdad. Tu madre te quiere».

«Entonces, ¢por qué quiere echarme?». Megan-Rose empez6 a llorar de nuevo.

Sus sollozos eran tan desgarradores que me entraron ganas de unirme a ellos.



Capitulo 2

C ogi a Megan-Rose de la mano y la llevé de vuelta a la casa. Fiona la vio enseguida. Vio que
su hija habia estado llorando. Si hubiera sido yo, habria abrazado a Megan-Rose y le habria

preguntado qué le pasaba.

Fiona no lo hizo.

Fruncio el cefio con desaprobacioén y dijo: «¢Tienes mocos en la manga, jovencita?».

Megan-Rose mir6 al suelo y asintio.

Fiona solt6 un gran suspiro dramatico. «Sube y cambiate enseguida. Pronto llegaran nuestros
invitados».

«;Quieres que la lleve?». le ofreci.

«No, ya es mayorcita, puede arreglarselas sola para vestirse. De todos modos, Julia, ¢no tienes
trabajo que hacer?».

Megan-Rose me solt6 la mano y corrio6 hacia las escaleras. Fiona se alej6 hacia la cocina.

Ya me habia dado cuenta de que Fiona no era del tipo maternal.

Sali por la puerta lateral hacia la furgoneta de catering de Anna, no queria encontrarme con
Fiona en la cocina. Saqué dos bandejas de bocadillos.

Cuando volvi a la mesa del catering, Anna me dijo: «;Donde estabas? Creia que te habias dado
a la fuga».

Le expliqué lo de Megan-Rose.

Anna neg6 con la cabeza. «Bueno, no es sorprendente, ¢ verdad?».

«;,Qué no lo es?»

«Que Fiona no sea del tipo maternal».

«Bueno, creo que lo intenta».

«Pero no es la verdadera madre de Megan-Rose», dijo Anna.

«¢No lo es? ;Cémo lo sabes?

Anna sonri6. «Nunca estas al dia de los cotilleos, ¢verdad, Julia? Creia que todo el mundo
conocia a la verdadera madre de Megan-Rose. Es la hermana de Fiona».

«¢Gina? No lo sabia». Me quedé asombrada. Llevaba afios limpiando para Fiona. Habia visto a
menudo a Gina. Nunca sospeché que fuera la verdadera madre de Megan-Rose.

«Era la madre de alquiler de Fiona. Al parecer, Fiona no puede tener hijos. Como Gina no
estaba casada, estaba en condiciones de ofrecerse para ser la madre de alquiler de Fiona. Creo



que Fiona y su marido también le pagaron un buen dinero».

Me lo pensé un momento y luego dije: «¢Utilizo los 6vulos de Fiona o los suyos propios?».

Anna enarco las cejas. «;Como demonios voy a saberlo? ;Y qué importa eso?

«Si Gina utiliz6 sus propios évulos, entonces ella es la madre bioldgica y no Fiona. Creo que
eso significa que tiene derechos sobre Megan-Rose».

Anna esboz0 una sonrisa ironica. «Es la primera vez que conozco a Fiona, pero parece del tipo
que se aseguraria de que Gina renunciara a todos sus derechos».

«Probablemente tengas razon».

Seguimos sirviendo la comida. La mesa parecia apetecible.

Anna me miré y me dijo: «;Podrias ser mi madre de alquiler? Si decidiera que realmente
quiero tener hijos».

Pensé en el aumento de peso, el cansancio y las dolorosas hemorroides que habia sufrido con
mis dos hijos. «En absoluto. Buscate a otra».

Me dio un empujoncito y dijo: «jCreia que yo era tu hermana favorita!».

Hablando de hermanas, vi a Gina entrando en la casa. Hablé rdapidamente con una de las
ayudantes de la fiesta, que sefialé hacia la cocina. Gina sonri6 y se dirigi6 a la cocina.

iLa arafa! De repente me acordé de la arafia que se habia metido en la encimera. Me habia
olvidado de limpiarla. Lo mas discretamente posible, segui a Gina.



Capitulo 3

M e asomé a la cocina antes de entrar. No queria encontrarme a Fiona y a Gina alli de pie.
Tendria que explicarle a Fiona lo que estaba haciendo.

La cocina estaba vacia. Me acerqué a mi armario. Fiona me dejaba guardar productos de
limpieza en su casa. Necesitaba muchos productos para limpiar la casa de Fiona, era enorme.

El liquido que queria estaba al fondo, asi que me puse de rodillas para alcanzarlo. Lo cogi
junto con un pafio de limpieza nuevo.

Cuando me di la vuelta, me encontré mirando un par de enormes zapatos rojos brillantes, con
pompones rojos y esponjosos.

¢Habian invitado a un gigante a la fiesta?

Miré a la cara de un payaso sonriente.

El payaso me tendi6 una mano enguantada de blanco para ayudarme a levantarme.

Cogi la mano y me levanté.

El payaso sonri6 aun mas. O tal vez parecia una sonrisa mas grande debido a la sonrisa
pintada.

«jHola! Soy Clara Risitas. Busco a una cumpleafiera de ocho afios. ¢La has visto?»

«S], esta arriba cambiandose. Soy Julia Blake. Hoy ayudo con el catering. Supongo que tu eres
el entretenimiento».

Clara sefialé mi liquido limpiador. «;Estas haciendo un poco de limpieza mientras esperas a
que empiece la fiesta? He oido que Fiona Doyle hace trabajar mucho a la gente, pero no pensé
que te tendria haciendo dos trabajos. Tal vez espere que yo también ayude. En ese caso, jguiame
hasta la aspiradora!

Clara se echo a reir. Era una risa tan estruendosa que no pude evitar unirme a ella.

Le expliqué lo de mi trabajo diario y el incidente de la arafia.

«Te dejo con ello. Intentaré encontrar a la cumpleafiera. Por cierto, Julia, ;sabias que tienes
algo detras de la oreja?».

«;Qué?» Me llevé la mano a la oreja izquierda. Alli no habia nada.

Clara se acerc6 a mi otra oreja y le dio un pequefio tiron. Me ensefié lo que habia encontrado.

«jUna moneda de una libra! Qué lugar tan peculiar para guardar el cambio!». Clara volvio a
reirse.

Yo también me rei, sabia que era un truco, pero me hizo sentir como si tuviera diez afios.



«Sirvete comida mas tarde, tenemos mucha», le dije.

Clara me dio la libra, se despidié con la mano y sali6 de la cocina dando un gracioso paseo.

Me guardé la libra en el bolsillo. Clara Risitas parecia la persona perfecta para animar a
Megan-Rose.

Eché un chorro de liquido limpiador sobre la superficie de trabajo y la limpié bien. Cuando
tuve la certeza de que estaba limpia, llevé el material al armario. Cuando volvi a tumbarme en el
suelo, mis rodillas crujieron un poco en sefial de protesta. Era estupendo tener un armario de
limpieza aqui, pero me hubiera gustado que Fiona me hubiera dado uno un poco mas alto.

Mientras luchaba por ponerme en pie, oia voces en el jardin. Estaban discutiendo. Volvi a
agacharme. Mi armario estaba cerca de la ventana de la cocina y no queria levantarme de repente
y que quien estuviera discutiendo pensara que le estaba escuchando.

Asi que me quedé donde estaba para escuchar.

Una de las voces pertenecia a Fiona, pensé que la otra era de Gina.

«jPero no puedes echarla! Ya te he dicho que cuidaré de ella», decia Gina.

«Y ya te he dicho antes que yo soy su verdadera madre, no td. ;Qué puedes ofrecerle? No
tienes marido ni un trabajo decente. No eres un buen modelo a seguir», replicé Fiona.

«Me aseguraria de que fuera feliz y estuviera bien cuidada», dijo Gina en voz mas baja.

«Estara bien en el internado. Es el mejor del pais. No puedo quedarme aqui discutiendo
contigo, jtengo cosas que hacer!».

Oti el chasquido de unos tacones en el patio.

Luego oi a Gina murmurar para si: «Nunca dejaré que eches a mi hija».



Capitulo 4

C uando estuve segura de que Gina se habia ido, me enderecé. Volvi a la zona principal de la
fiesta y me acerqué a la mesa de la comida.

«Ojala dejaras de desaparecer», refunfufi6 Anna. «He tenido que encargarme yo sola de los
rollitos de salchicha».

Miré los rollos de salchicha, estaban dispuestos artisticamente en piramide. No me gustaba
seflalar que el primer nifio que viera la piramide probablemente cogeria el rollo de abajo, sélo
para verlo derrumbarse. Anna no estaba acostumbrada a atender a nifios.

Sono el timbre y se hizo pasar a los invitados. Fiona los saludé a todos a la manera de una
reina que recibe a sus stibditos.

Oi que algunos preguntaban dénde estaba la chica de la fiesta. Fiona mencioné que habia ido a
ponerse su mejor traje.

En ese momento, Megan-Rose bajé corriendo las escaleras. No llevaba su mejor ropa. Llevaba
unos vaqueros mugrientos y una camiseta. Estaban arrugados, como si llevaran varios dias en el
cesto de la ropa sucia.

Fiona mird horrorizada a su hija. Megan-Rose se irguié todo lo que pudo y pas6 regiamente
junto a su madre.

No pude evitar esbozar una pequefia sonrisa. No habia mucha gente que se enfrentara a Fiona
Doyle.

«jQué fiesta tan tremenda! Te habra costado una fortuna!» Son6 una voz chillona. Era una que
reconoci. Pertenecia a Kim Blackburn, vecina de Fiona.

Kim prosigui6: «Llevo toda la mafiana mirando por nuestra ventana para ver como celebraba
su cumpleafios la joven Megan-Rose, ;verdad, Bob?».

Bob asinti6 y le temblaron las mejillas.

«No has escatimado ni un céntimo, ;verdad? jLas preciosas decoraciones, las mesas y las
sillas! ;Y la tarta! Perfecto para una princesa, ¢ verdad, Bob?

Bob volvi6 a asentir. Me di cuenta de que sus ojos estaban fijos en el escote de Fiona.

Fiona también debi6 de darse cuenta, porque gui6 con firmeza a los Blackburn hacia la zona
principal de la fiesta.

Fiona dio un respingo cuando Bob Blackburn le dio un golpecito «amistoso» en el trasero.

Yo estaba demasiado ocupada mirando a los invitados con todas sus galas para darme cuenta



de que una mano se acercaba sigilosamente a los rollitos de salchicha. Hasta que Anna la apart6
de un manotazo.

«Nada de comida hasta que yo lo diga», advirti6 Anna.

«Pero Julia dijo que podia servirme».

Anna me miro6 fijamente. Cuando vi quién habia intentado robar un rollo de salchicha, sonrei.

«Si que lo he dicho. Vamos, Anna, {cémo puedes decir que no a un payaso?». dije.

Clara Risitas esboz6 una enorme sonrisa de mejillas arrugadas. «Me voy pronto. Necesito
energia y estos tienen una pinta deliciosa. ;L.os has hecho ti?»

Anna dijo: «Si. Supongo que puedes comerte un panecillo, pero cogelo de arriba».

«Asi sera, gracias». Clara cogio un panecillo y lo mordi6. «jQué rico! Puede que vuelva pronto
a por mas».

Se oy6 un chasquido. Miramos y vimos a Fiona chasqueandonos los dedos.

«iNo os pago para que os quedéis charlando! Tt, payaso, ya es hora de que te vayas. Mas te
vale portarte bien o te pediré que me devuelvas el dinero».

«Deséame suerte», murmur6 Clara.

La necesitaba. Nunca habia visto a Fiona tan enfadada.



Capitulo 5

C lara era brillante. Hacia reir a los nifios y a los mayores con sus payasadas. Incluso Fiona
sonreia. Incluso se habia convertido en voluntaria involuntaria del espectaculo por insistencia
de Clara.

Megan-Rose fue la que mas se rié cuando Clara sac6 flores de las orejas y la nariz de su
madre. Pensé que iba a tener un accidente cuando Clara sac6 un ramo de flores del trasero de
Fiona. Me alegré ver que Fiona se lo tomaba bien. Por fin parecia estar disfrutando.

Cuando Clara termin6, Fiona dijo a todos que la comida estaba lista.

Los nifios corrieron primero y las manitas se apoderaron de los bocadillos y las patatas fritas.
La piramide de rollitos de salchicha fue derribada por el primer nifio.

Anna parecia horrorizada, pero yo sefialé los platos que se vaciaban rapidamente y dije:
«Espero que hayamos traido suficiente comida. Estos nifios actian como si nunca hubieran
comido».

Teniamos comida suficiente, aunque tuvimos que reponer de la furgoneta unas cuantas veces.

Dejé a un lado unos rollitos de salchicha para Clara. Ella sonri6 al verlos.

«Qué amable eres. ;Puedes encargarte del catering de todas mis fiestas? Normalmente tengo
que llevar mi propia comida, jla gente debe pensar que los payasos no necesitan comer!». Clara
se ri6 a carcajadas.

Le pregunté cuanto tiempo hacia que era payasa.

«Es algo reciente. He probado tantos trabajos que no me creerias si te dijera cuantos. Una vez
trabajé en una oficina. Fue un error».

«;Por qué?» pregunté.

«jNo podia meter mis grandes pies en la puerta giratoria!». Clara me guifié un ojo.

Le pedi a Clara su tarjeta, por si alguien necesitaba un payaso. Estuve tentada de pedirle que
viniera a mi proxima celebracion de cumpleafios.

Fiona se acercd a nuestra mesa casi vacia. Clara la vio y se alej6 rapidamente.

Fiona esboz6 una sonrisa cansada. «Siento mucho haberte gritado antes. Estaba fuera de
lugar».

«No pasa nada. Has tenido un dia estresante», le dije.

Oi que Anna, a mi lado, soltaba un pequefio bufido de desaprobacion.

Fiona me toco el brazo y me apart6 a un lado.



«Tu siempre lo entiendes, Julia. Ojala fuera mas como ti. Sélo queria que hoy fuera perfecto
para Megan-Rose. No se me da muy bien demostrar lo que siento por ella, sé que gasto
demasiado dinero en ella y no el tiempo suficiente».

«Seguro que ella lo agradece», dije.

«Eso espero. Ha sido dificil estos tltimos meses, haciéndolo todo yo solo».

Habia notado la ausencia del marido de Fiona, pero no quise preguntarle donde estaba. Resultod
que no hacia falta.

«El Sr. Doyle lleva meses trabajando en el extranjero. Ni siquiera ha tenido tiempo de volver
para el cumpleafios de su tnica hija», dijo Fiona con tristeza.

Me sorprendi6 verla asi. Fiona era una de las mujeres mas fuertes que conocia.

«¢Por qué no subes y te echas un rato? La fiesta va bien, todo el mundo se divierte. Podemos
ocuparnos de todo», le ofreci.

«jOh! No podria. ;Qué diria la gente?» Fiona parecia mortificada.

«Pueden decir lo que quieran. Acabas de dar una de las mejores fiestas infantiles que ha visto
la gente de por aqui. Hasta Kim Blackburn parece impresionada».

Fiona sonri6. «Esa mujer nunca se impresiona con nada, siempre piensa que puede hacerlo
mejor. Estoy segura de que ya esta planeando la préxima fiesta de cumpleafios de la pequefia
Lily. Sera mejor y mas grande que ésta».

«Nunca complaceras a todo el mundo, asi que ni lo intentes», le dije a Fiona. «Ahora sube y
échate treinta minutos. EI mundo no se detendra porque descanses».

Fiona se llevé la mano a la frente. «Quiza tengas razon. Me duele un poco la cabeza. Voy a
tumbarme un rato. ;Estas seguro de que todo ira bien aqui abajo?».

«Estoy segura», dije, y di a Fiona un suave empujon hacia las escaleras.

«¢Podrias subir a ver como estoy dentro de treinta minutos, por favor? Si no estoy despierta,
dame un empujon».

«Lo haré», prometi.

Pero rompi mi promesa. Estabamos tan ocupados recogiendo que me olvidé de ir a ver a Fiona
en treinta minutos; fue mas bien en una hora.

Y cuando fui a verla, ya era demasiado tarde.

Fiona habia muerto.



Capitulo 6

C uando entré en la habitacién de Fiona para ver como estaba, supe inmediatamente que algo
iba mal. El aire estaba demasiado quieto y silencioso. Tardé un momento en darme cuenta de
que, aunque podia ver a Fiona tumbada en la cama, no oia su respiracién.

Me acerqué despacio, temiendo lo que me iba a encontrar.

Fiona miraba al techo, tenia la boca abierta como si le faltara el aire. Le tomé el pulso. Como
sospechaba, no tenia.

No era la primera vez que encontraba un cadaver, asi que tenia una idea de lo que debia hacer.
No toqué nada del dormitorio de Fiona por si la policia queria comprobar si habia huellas
dactilares.

Sali del dormitorio, cerrando la puerta tras de mi.

Cuando me acerqué a Anna, debi6 de darse cuenta de que algo iba mal por la expresiéon de mi
cara.

«Ha ocurrido algo terrible», le dije.

Anna se llevé las manos al pecho. «jAlergias alimentarias! ;Hay algun pobre nifio en el
hospital porque le he dado la comida equivocada? No es culpa mia, lo he comprobado todo en la
lista que me dio Fiona Doyle».

«No es un nifio», dije.

Anna no me escuchaba. «jMe demandaran! Los padres de por aqui tienen un montén de dinero
para abogados de lujo. Se lo llevaran todo. No puedo permitirme que me demanden, Julia».

Casi tuve la tentacién de abofetearla, como en las viejas peliculas en blanco y negro. Pero
estaba segura de que me daria una bofetada ain mas fuerte.

«jCallate!» siseé. «No tiene nada que ver contigo. Es Fiona, esta muerta».

«;Muerta? ;Se ha comido algo de mi comida?» Anna entrd en panico.

«jNo tiene nada que ver con tu comida! Tengo que llamar a la policia sin que nadie sepa nada
de Fiona, sobre todo Megan-Rose. ;Puedes pedir educadamente a la gente que se vaya rapido?
¢Sin que nadie sospeche? Y no dejes que nadie suba».

«Lo intentaré», dijo Anna. Parecia un poco mas tranquila ahora que sabia que no la iban a
demandar.

Anna se dirigi6 hacia los invitados. Tenia una sonrisa anormalmente grande en la cara
mientras hablaba con ellos. Daba bastante miedo, pero lo que dijera debié de funcionar, porque



la gente empez6 a despedirse de los demas.

Fui a la cocina para utilizar el teléfono que habia alli. Hablé con la policia y me dijeron que
enviarian a alguien inmediatamente.

Miré por la ventana de la cocina. Estaba abierta y pude ver a alguien en el patio. ;Me habian
oido hablar por teléfono? Me acerqué a la ventana para ver de quién se trataba.

Era Kim Blackburn. Se habia dado la vuelta un poco, pero pude ver lo que tenia en la mano.

Era el teléfono de Fiona. Era bastante caracteristico y lo reconoci inmediatamente. Kim se
desplazaba hacia abajo y leia cosas. Parecia que estaba leyendo los mensajes o los contactos de
Fiona.

¢Por qué iba a hacer eso Kim Blackburn?



Capitulo 7

S ali y me acerqué a Kim. Estaba demasiado absorta en el teléfono de Fiona para darse cuenta
de que estaba alli.

Tosi cortésmente.

Kim se qued¢ paralizada. Luego levanto6 la vista del teléfono. Noté que sus mejillas enrojecian.

«;No es ése el teléfono de Fiona?». le pregunté.

«iSi! Si, lo es. Me dijo que podia echarle un vistazo. Queria saber a quién habia contratado
para la fiesta de Megan-Rose, ya sabes, organizadores, catering, animadores, etc. ;/No ha sido
una fiesta maravillosa? {Nunca habia visto nada igual! A mi Lily le encantaria algo asi, sélo tiene
dos afios, jpero nunca se es demasiado joven para una fiesta!».

«¢Cuéando dijo Fiona que podias mirar su teléfono?». pregunté. La Fiona que yo conocia nunca
habria accedido a eso.

«Entré en su habitacién y vi que estaba echando la siesta. Tenia el maévil al lado, asi que pensé
en echarle un vistazo. Estoy seguro de que a Fiona no le importara. No se lo diras, ¢verdad?
Puedo devolverlo antes de que se despierte». Kim empezaba a ponerse mas nerviosa.

No iba a ser yo quien le dijera que Fiona habia muerto. Eso se lo dejaria a la policia.

Por lo que Kim acababa de confesarme, pensaba que podia ser sospechosa. Informaria a la
policia de esta conversacion cuando llegaran.

Extendi la mano y dije: «;Por qué no se lo devuelvo a Fiona? Te ahorraré la molestia».

Kim miré el teléfono como si hubiera algo mas que quisiera mirar, pero entonces debi6 de
pensar que le causaria menos problemas si yo cogia el teléfono. Con una falsa sonrisa, me
entrego el teléfono. «Tengo que ir a buscar a Bob. Se preocupa cuando no ve donde estoy. Es tan
posesivo», me dijo. Pas6 a mi lado tambaleandose y se dirigio a la cocina.

No estaba segura de que Bob fuera posesivo. Siempre que habia visto juntos al Sr. y la Sra.
Blackburn parecia tener ojos para cualquier otra mujer que no fuera su esposa.

Volvi a entrar y encontré a Anna.

«Casi todo el mundo se ha ido», me dijo Anna. «Pero Julia, creo que hemos cometido un
terrible error».

«;Por qué?» pregunté.

«jProbablemente uno de esos invitados haya matado a Fiona, y les hemos dejado marchar!
¢Qué dira la policia?»



Yo también lo habia pensado, pero sabia que teniamos los nombres y las direcciones de todos
los que habian asistido a la fiesta. Fiona se habia asegurado de que alguien anotara quién habia
llegado para poder enviar cartas de agradecimiento después del evento. Ademas, se habian hecho
muchas fotos durante la fiesta. Asi que, si alguien declaraba que no habia estado en la fiesta,
seguro que podriamos demostrar que si habia estado.

Esperaba que no llegara a eso, o me meteria en un buen lio con la policia.

Anna me dio un codazo. «Creo que ha llegado la policia».

«¢;Donde estan Gina y Megan-Rose? Primero hay que hablarles de Fiona», dije.

Anna sefial6 hacia la esquina de la habitacion. Megan-Rose estaba sentada en el suelo rodeada
de regalos de cumpleafios. Se reia y le ensefiaba algo que acababa de desenvolver a su tia Gina.

No tenian ni idea de que su mundo estaba a punto de derrumbarse. Me alegré mucho de no ser
yo quien se lo dijera.

Esperaba que no fuera la inspectora Clarke quien investigara el asesinato. Nos habiamos visto
varias veces y siempre me hacia sentir culpable con su mirada penetrante.

Oi retumbar una voz autoritaria: «;Quién les ha dicho a estas personas que podian irse?».

Reconoci la voz al instante y se me encogio el corazon.

Anna sefial6 décilmente en mi direccion.

El inspector Clarke me fulminé con la mirada. Se acerco furioso y dijo: «jSefiorita Blake! No
me lo puedo creer. ;Ha encontrado el cadaver esta vez?».

Asenti e intenté sonreir. Mi sonrisa fracaso.

«Es la tercera vez en tres meses que te ocurre esto. Esto se esta convirtiendo en un pasatiempo,
¢verdad?», dijo el inspector.

«Lo siento, no lo hago a propo6sito», dije en voz baja.

El inspector Clarke parecia a punto de soltar un sermon, pero alguien lo detuvo tirandole de la
manga de la chaqueta.

Era Megan-Rose. «¢Has encontrado un cadaver? ;En mi casa? ;De quién es?



Capitulo 8

E 1 inspector Clarke mir6 a la nifia. Su rostro se suavizd y sonrid.
Gina se acerco corriendo. Mir6 mas de cerca al inspector. Debi6 de darse cuenta enseguida
de quién era el cadaver, porque le hizo un pequefio gesto con la cabeza y se llevd a Megan-Rose.

«;Dénde esta el cadaver? me pregunto el inspector Clarke en voz mas baja.

«Por aqui», dije, y me dirigi hacia las escaleras. El inspector y dos agentes uniformados me
siguieron. Mientras subiamos le dije al inspector quién era Megan-Rose.

Los conduje al dormitorio de Fiona y, sin necesidad de hacerlo, sefialé su cuerpo sin vida.

El inspector Clarke se acerco a ella. Se quedé un rato mirandole la cara y luego dijo: «Parece
asfixia. La ropa de cama no estd muy revuelta, asi que parece que no se agit6. Probablemente
estaba dormida o cabeceando cuando alguien entré y le puso una almohada en la cara. Lo mas
probable es que no viera a su asesino».

«;Crees que utilizaron la almohada que tenia al lado?». pregunté. Habia visto el carmin de
Fiona en la almohada contigua.

El inspector Clarke asintio. Le dijo a uno de los agentes que se llevara la almohada como
prueba.

«¢Cuanto tiempo llevaba arriba, Sra. Blake?», pregunto.

«No mucho, alrededor de una hora. No se encontraba bien, asi que le sugeri que se acostara.
Ahora desearia no haberlo hecho».

«¢Subié alguien mientras la victima estaba tumbada?»

«Fiona, se llamaba Fiona Doyle. La tinica persona segura que conozco es Kim Blackburn».
Entonces le hablé del incidente del teléfono.

«¢Aun tienes el teléfono?»

Le dije que si y se lo entregué.

El inspector Clarke mir6 el teléfono durante un rato y luego dijo: «;Crees que Kim Blackburn
tenia un motivo para matar a Fiona? ;Les habias oido discutir por algo?».

«No, Kim daba la impresién de que siempre fue la mejor amiga de Fiona. Fiona no pensaba lo
mismo, me lo dijo varias veces. Decia que Kim era como una sanguijuela que se pegaba a ella y
la copiaba en todo lo que podia».

«Hablaré con Kim Blackburn mas tarde. Supongo que es una de las personas a las que dijiste
que abandonaran la fiesta». me pregunté el inspector Clarke con un brillo en los ojos.



Senti que se me calentaban las mejillas. «Si, pero vive en la casa de al lado».

El inspector Clarke echo un rapido vistazo a la habitacion. «Tendremos que interrogar a todo
el mundo sobre sus movimientos, a ver si subi6 alguien mas».

«Alguien debe de haber subido. Mira, hay un vaso de agua en la mesilla de noche», sefialé.

«¢No podria haberlo subido Fiona Doyle?». pregunto el inspector Clarke.

«Podria haberlo hecho, pero siempre utiliza un posavasos, los guarda dentro del cajon de la
mesilla. Fiona era muy quisquillosa con cosas como los posavasos».

El inspector Clarke se lo pens6 un momento y luego le dijo al mismo agente que se llevara
también el vaso.

«Tenemos que examinar esta habitacion un poco mas, pero tendré que hablarle a esa nifia de su
madre, antes de que lo haga nadie mas», dijo el inspector.

Volvimos abajo. Anna nos esperaba con cara de preocupacion.

«Acabo de recordar algo que vi antes, cuando Fiona estaba descansando arriba», empezo
Anna.

«Continda», dijo el inspector.

«Vi a alguien subir con un vaso de agua. Era la hermana de Fiona, Gina».



Capitulo 9

« ¢Donde esta Gina? pregunt6 el inspector Clarke.
Sefialé hacia donde estaba Gina. Estaba sentada en la alfombra junto a Megan-Rose.
Megan-Rose estaba mirando una mufieca que alguien le habia regalado.

«¢Gina sabe algo de su hermana? pregunto la inspectora Clarke.

«No, pero creo que podria sospechar, teniendo en cuenta que hay agentes de policia en la casa
y que a Fiona no se la ve por ninguna parte».

«No hay necesidad de ser sarcastica, Srta. Blake, un simple 'no' habria bastado. Les daré la
noticia a los dos».

«¢Te acompaio?» le ofreci.

«Puedo arreglarmelas, ya he hecho esto muchas veces. Demasiadas veces. Srta. Blake, esta
investigacion ya no tiene nada que ver con usted. Puede irse a casa. Si necesito algo mas, me
pondré en contacto».

«Ya te lo he dicho», me susurré Anna.

El inspector empez6 a caminar hacia Gina y Megan-Rose. De repente recordé algo. Le agarré
de la manga.

Se detuvo sorprendido, me miré y luego se miré la manga.

«Lo siento -dije rapidamente y le solté la manga-, pero tengo que contarte algo sobre Gina. Dio
a luz a Megan-Rose, fue madre de alquiler de Fiona».

«Y?» dijo la inspectora Clarke.

«.Y si en realidad es la verdadera madre de Megan-Rose? Fiona iba a enviar lejos a Megan-
Rose. Si Gina fuera la verdadera madre, ¢no le daria eso un motivo para matar a Fiona?».

Las cejas de la inspectora Clarke se alzaron. «Como acabo de decirle, sefiorita Blake, puede
irse a casa. Soy yo quien investiga este caso. Adids».

Abri la boca para decir algo mas. Anna tir6 suavemente de mi.

«Te meteras en problemas si no tienes cuidado», dijo.

«Pero quiero averiguar quién mat6 a Fiona. Me caia bien y no quiero que su asesino quede
libre».

«Estoy segura de que la policia sabe lo que hace. Hoy trabajas para mi. Vamos, tenemos que
recoger». Anna me empuj6 hacia la mesa de la comida.

Suspiré al ver el desorden.



Anna sigui6 dandome 6rdenes hasta que la ayudé a limpiar el desorden. Me di cuenta de que el
inspector Clarke se llevaba a Gina y a Megan-Rose a otra habitacion para darles la noticia.

Unos treinta minutos después, estabamos listos para irnos.

«Le diré a Gina que nos vamos», grité y me alejé rapidamente antes de que Anna pudiera
detenerme.

Encontré a Gina en la sala de estar. Estaba sola con Megan-Rose. Megan-Rose estaba sentada
en las rodillas de Gina y lloraba en silencio. Gina le acariciaba el pelo.

No podia entrometerme en un momento tan privado, asi que me di la vuelta.

Al hacerlo, oi que Gina le decia a Megan-Rose: «Tranquila, carifio. Todo va a salir bien. Te lo
prometi, ;verdad? Ahora cuidaré de ti. Nadie te quiere mas que yo».



Capitulo 10

N o pude dejar de pensar en Fiona durante el resto del dia. Esperaba que el inspector Clarke
encontrara pronto al asesino.

Todavia me sentia triste cuando llegué a casa. Me quité el abrigo y lo colgué. Una tarjeta cayd
del bolsillo, era la tarjeta de visita de Clara Chuckle. Tenia una pagina web.

Estaba segura de que ver el sitio web de Clara me animaria, asi que encendi el ordenador.

Mi ordenador es bastante viejo y tarda cinco minutos en calentarse, asi que me preparé una
taza de té mientras esperaba. Un dia de estos tendria que comprarme un ordenador nuevo.

Cuando el ordenador estuvo listo para funcionar, entré en el sitio web de Clara. Era brillante y
colorido, me recordaba un poco a algunos de los sitios web que Fiona habia disefiado.

Una sensacion de pesadez se instalé en mi estomago al pensar de nuevo en Fiona. Se habia
ofrecido a ayudarme a actualizar mi sitio web, el mio era muy basico, ya que lo habia hecho yo
misma. No podia permitirme los honorarios del disefiador profesional de Fiona, pero ella habia
accedido a darme algunos consejos y sugerencias.

Eso no iba a ocurrir ahora.

Ya no me apetecia mirar la pagina web de Clara, no estaba de humor para apreciar los videos
que habia puesto. Ya los veria en otro momento.

Decidi organizar mis cosas para el dia siguiente. Consulté mi agenda para ver lo que tenia
reservado. Tenia unos clientes encantadores por la mafiana, nada demasiado agotador.

Entonces me quejé. jAh, ella no! Me habia olvidado por completo de aquella cita.

Kim Blackburn llevaba meses molestandome para que le diera un presupuesto para limpiar su
casa. Estoy segura de que sdlo queria que lo hiciera porque Fiona me contrataba. Cada vez que
iba a casa de Fiona a limpiar, me daba cuenta de que Kim también estaba limpiando alguna parte
de su casa. En realidad, no necesitaba que yo limpiara por ella.

Habia concertado la cita la semana pasada, pero pensé que podria librarme de ella cuando
llegara el momento. No importaba. Iria y lo aprovecharia.

Probablemente querria hablar de la muerte de Fiona e intentaria conocer todos los detalles
escabrosos.

¢Quiza podria interrogarla? Averiguar exactamente por qué queria el teléfono de Fiona. Tal
vez descubriria lo que esperaba encontrar en él.

Pensar que podia ayudar en la investigacion del asesinato me hizo sentir un poco mejor. Decidi



ignorar el hecho de que el inspector Clarke me habia dicho que le dejara la investigacion a él.



Capitulo 1

Tuve una mafiana completa con mis clientes habituales y luego me dirigi a casa de Kim
Blackburn. Cuando llegué a su casa, vi que el coche del inspector Clarke estaba aparcado
delante de la casa de Fiona.

«Me pregunto qué estara haciendo ahi». me dije.

Sali del coche y me acerqué a la puerta principal. Se abri6 antes de que pudiera llamar.

Kim Blackburn me dedicé una sonrisa exagerada. «jJulia! Creia que te habias olvidado de
nuestra cita. Llegas unos minutos tarde».

Miré el reloj. Pasaban dos minutos de la hora. «Le pido disculpas, sefiora Blackburn».

«No pasa nada, pero si acabas trabajando para mi, espero que seas puntual», dijo.

Abri6 mas la puerta y me hizo un gesto para que entrara.

En ese momento decidi que no la afiadiria a mi lista de clientes. Ya tenia trabajo mas que
suficiente para mantenerme ocupada, y no me gustaba que me hablaran asi.

Sin embargo, tenia un motivo oculto para hablar con Kim, asi que puse mi mejor sonrisa y
entré en su casa.

Lo primero que vi fue un jarréon chino sobre la mesa del recibidor. Era exactamente igual al
que Fiona tenia en su casa.

¢Y era el mismo grabado de una orquidea en la pared que tenia Fiona?

Kim hablaba mientras caminaba delante de mi: «Me gustaria que limpiaran los rodapiés cada
dos semanas, que quitaran el polvo de las paredes cada mes...».

En realidad no me concentraba, estaba demasiado ocupada observando todas las cosas
parecidas que Kim tenia en su casa y que coincidian con los objetos de Fiona. ;Quién los habia
comprado primero? Yo apostaba por Fiona.

Entramos en el comedor formal. Estaba impecable. Kim dej6 de caminar y se gir6 para
mirarme. Parecia triste, pero parecia una falsa tristeza porque le brillaban los ojos.

«¢No es tragico lo de Fiona? Todavia estoy en estado de shock. Imaginate morir asi, con una
almohada sobre la cara».

«¢Cémo sabes cOmo muri6?» pregunté.

«Ese encantador policia vino ayer a interrogarme. Me pidié que aclarara aquel malentendido
sobre el teléfono. Parecia contento con mi explicacién».

No me gusto su explicacién, estaba segura de que mentia.



Kim continué: «Me pregunto quién cuidara ahora de la pobre Megan-Rose. Seguro que Gina.
Ha sido mas madre para esa nifia de lo que nunca lo fue Fiona. Sé que no deberia hablar mal de
los muertos, pero ella pasaba demasiado tiempo en el trabajo. Yo me aseguro de pasar tiempo de
calidad con mi pequefia Lily todos los dias».

«jLo quiera ella o no!», retumb6 una voz detras de nosotros.

Era Bob Blackburn. Me mir6 de arriba abajo y sonrié satisfecho. Hizo que se me revolviera un
poco el estémago.

Kim se sonrojé. «No te esperaba en casa tan pronto, carifio. Le estoy pidiendo un presupuesto
a Julia para limpiar la casa».

«jGran idea! ;Por qué no vienes a mi despacho, querida Julia, y hablamos del tema del dinero?
A Kim no se le dan bien esas cosas. Por aqui», Bob indic6 una puerta.

«Iré contigo», se apresuré a decir Kim.

«No hace falta, podemos apafiarnos. Sé bueno y pon la tetera. Me vendria bien una taza de té»,
le dijo Bob a su mujer. Seguia mirandome.

Kim parpade6 rapidamente unas cuantas veces y se alejo.

Bob me puso la mano en la espalda y me llevo hacia delante. Me parecié un gesto demasiado
intimo y me entraron ganas de apartarle la mano de un manotazo.

Unos minutos mas tarde le di una bofetada.



Capitulo 12

B ob me llevo a su despacho, con la mano en mi espalda.
Cerro6 la puerta tras nosotros y se puso delante de mi. Se apoyo6 en el escritorio, con las

piernas abiertas y un brillo maligno en los ojos. Sonrid.

«Julia», empezd. Volvié a mirarme de arriba abajo.

Crucé los brazos para protegerme.

«¢Qué tipo de trabajo ofreces?

«El tipo de trabajo de limpieza habitual: quitar el polvo, pasar la aspiradora, abrillantar».

Sonrio. «;Algo mas?

«Depende de lo que quieras. Me encantaria considerar la mayoria de las cosas. Pero no
planchar, eso no lo hago», le dije.

Bob se irguié y caminé lentamente hacia mi. Pude ver cdmo su enorme barriga se tensaba
contra la camisa. Se lamio los labios. «¢Qué tal un trabajo extra? ;S6lo para mi?»

Eché un vistazo a su despacho y dije: «También puedo limpiar aqui».

Bob se ri6. «No me refiero a limpiar, Julia. Creo que sabes lo que quiero decir. ¢Te lo
explico?».

Por la forma en que me miraba, supe lo que queria decir. Senti que se me doblaban los dedos
de los pies de asco. No iba a dejarme intimidar por alguien como Bob Blackburn.

Me acerqué un paso mas y le miré directamente a los ojos. «Me gustaria que me dijeras
exactamente a qué te refieres».

Bob esbozé una sonrisa socarrona y me dijo exactamente lo que queria que hiciera.

Fue entonces cuando le di una bofetada. Con fuerza. Me alegr6 en secreto ver que le habia
dejado una marca roja en la carnosa mejilla.

«¢A qué ha venido eso?» La mano de Bob vol6 hacia su mejilla herida.

«Por insultarme. Desde luego, no volveré a hacer ningun trabajo de limpieza para ti ni para tu
mujer, jnunca!». Dije y sali furiosa de la habitacion.

Directamente hacia Kim Blackburn. Debia de estar escuchando desde la puerta.

«jLo sabia! Vas detras de mi Bob», me sefial6 con el dedo.

«;Qué? dije incrédula. ; Habia mirado a su marido recientemente?

«Eres igual que esa zorra, Fiona. jElla también iba detras de él! Pensé que no me habia dado
cuenta de como lo miraba».



«;Qué?» Volvi a decir.

«Mi Bob me dijo que ella siempre le mandaba mensajes, pidiéndole que viniera. Sabia lo que
buscaba». Kim casi chillaba.

Bob se acerco a la puerta de su despacho. Echd un vistazo a la cara roja de Kim y cerrd
rapidamente la puerta.

Cobarde.

«;Coémo sabes que Fiona le enviaba mensajes? ¢Es eso lo que estabas mirando ayer, en el
teléfono de Fiona?». pregunté.

«Bueno, tenia que comprobarlo, ;no?».

«.Y qué encontraste?»

«jLos habia borrado todos! Porque tenia algo que ocultar, obviamente».

Para mi no era obvio en absoluto. Estaba bastante segura de que Bob no era el tipo de Fiona.
No estoy segura de que fuera el tipo de nadie. Aparte de Kim.

«¢Por qué creias que Fiona iba detras de Bob?» le pregunté.

«Siempre andaba por alli. Dijo que ella le habia pedido ayuda con pequefios trabajos». Kim ya
se habia calmado un poco.

Sabia que Fiona tenia una lista de contratistas en la cocina, desde electricistas hasta fontaneros.
No tenia sentido que le pidiera ayuda a Bob. Me parecia que era Bob quien iba detras de Fiona.
Y Bob habia estado en su casa el dia de su asesinato.

Me vino a la mente una escena horrible. Quiza Fiona se habia acostado cuando Bob entré en la
habitacién. Bob podria haber intentado meterse en la cama con ella, pero Fiona le apart6. Bob
podria haber perdido los nervios y haber asfixiado a Fiona.

O Kim podria haberse sentido tan consumida por los celos que hubiera matado a Fiona. Habia
estado en la habitacion de Fiona y habia cogido su teléfono.

Senti un repentino deseo de abandonar la casa de los Blackburn. No necesité pensar en una
excusa.

Kim levant6 la nariz y dijo: «No quiero que limpies mi casa. No puedo contratar a alguien en
quien no confio. He visto como miras a Bob».

Con asco, pensé para mi. «No pasa nada, sefiora Blackburn, de todas formas no iba a ofrecerle
mis servicios. Adios».

Sali de la casa con una sensacion de alivio.



Capitulo 13

El coche del inspector Clarke seguia aparcado delante de la casa de Fiona. Decidi que debia
conocer mis sospechas sobre los Blackburn.

Gina llamo a la puerta. Tenia muy mal aspecto, como si hubiera estado llorando todo el dia. Le
expliqué por qué estaba alli.

«El inspector esta en el despacho de Fiona, revisando unos papeles. ;Te traigo una taza de té,
Julia?».

«Seria estupendo, gracias», dije.

Segui a Gina a la cocina y esperé mientras nos preparaba una taza de té a las dos. Nos
sentamos a la mesa.

«;Qué tal estas? ¢ Y como esta Megan-Rose?» pregunté.

«Las dos tenemos el corazén destrozado. Megan-Rose llor6 hasta quedarse dormida anoche.
Esto va a ser horrible para ella, cada afio, en su cumpleafios, recordara que éste fue el dia en que
muri6é su madre».

«No habia pensado en eso», dije.

Gina dio un sorbo a su té.

«¢Va a venir el padre de Megan-Rose?». le pregunté.

«Viene mafiana en avion», dijo Gina. «;Te lo puedes creer? jDijo que hoy tenia una reunion
importante que no podia cancelar! Su hija le necesita y él no esta aqui».

Gina tenia una mirada amarga.

«Menos mal que estas aqui», dije. «Megan-Rose necesita a su tia».

«Tia... si... esa soy yo», dijo Gina pensativa.

«;Quién cuidara de ella? ¢ Estara su padre mas tiempo en casa?

«Lo dudo. Sigue olvidando que tiene una hija. Fiona pensaba enviarla a un internado.
Probablemente siga adelante con eso».

«La echaras de menos si eso ocurre. Parecéis muy unidos -dije con cuidado.

Gina me lanz6 una mirada escrutadora. Empecé a sentirme incomoda.

«Lo sabes, ¢verdad?», dijo.

«No sé nada», respondi.

«Pero sospechas, ¢no?».

Suspiré. Mas me valia admitir la verdad. «Sospecho que eres la verdadera madre de Megan-



Rose».

Gina me dedic6 una pequefia sonrisa. «Asi es. Probablemente pronto se sabra la verdad.
¢Sabes todo sobre el asunto de la maternidad subrogada? ;Que di a luz a Megan-Rose para
Fiona?».

Asenti.

«Fue idea de Fiona. Me enteré de que estaba embarazada por una aventura de una noche. No
es propio de mi tener aventuras de una noche. No sé qué me pasé aquella noche. De todos
modos, alli estaba yo, embarazada y sin padre. No recuerdo ni su nombre ni su aspecto. Se lo
conté a Fiona y se le ocurri6 este plan de gestacion subrogada».

«¢No podias haber tenido el bebé y cuidarla tii misma?». pregunté.

«Me daba demasiada vergiienza. No tenia dinero ni trabajo. Fiona fue muy persuasiva. Me dijo
que podia vivir cerca y ver a Megan-Rose todos los dias. Parecia la mejor solucion para todos».

«¢No queria Fiona tener sus propios hijos?»

«Se caso por dinero, no por amor. Ella y Richard rara vez estan en el mismo pais», dijo Gina.

«Te arrepientes de haber renunciado a ella?»

«Todos los dias». Gina bajo la mirada hacia la mesa.

«;No puedes decir la verdad ahora? Podrias tener la custodia completa de Megan-Rose»,
sefalé.

Gina dijo: «Fiona hizo redactar un contrato. Ni siquiera sé si es posible obtener la custodia».

Puse la mano sobre la de Gina. «Tienes que intentarlo. Es tu hija».

Gina asintid. «Tienes razon. Pero atin no puedo decirselo a Megan-Rose. Es mucho para que lo
asimile una nifia pequefia, sobre todo cuando aun esta de duelo por Fiona. Gracias por
escucharme, Julia».

«De nada. Me pregunto si el inspector ya esta libre». dije.

Me despedi de Gina y sali de la cocina. Tuve que pasar por la escalera para llegar al despacho
de Fiona. Mientras lo hacia, me parecio oir pasos en el piso de arriba.

Pensé que DI Clarke debia de estar arriba, asi que subi las escaleras.

Cuando llegué al final de la escalera, vi a alguien que salia del dormitorio de Fiona.

No era la inspectora Clarke.



Capitulo 14

U na mujer me miré fijamente. Me resultaba familiar.
Sonrio. «Hola, soy Julia Blake, ¢verdad?».

Asenti con la cabeza. Esto era incomodo. Me conocia, pero no podia ubicarla. «¢Estas con la
inspectora Clarke? le pregunté.

«Si, si. Serd mejor que baje antes de que empiece a gritarme», dijo, y pasé rapidamente por
delante de mi y bajo las escaleras.

Me pregunté qué habia estado haciendo en la habitaciéon de Fiona. ¢Habria encontrado la
policia nuevas pruebas?

Miré detras de mi, nadie subia las escaleras. Entré en la habitacion de Fiona.

Habian desvalijado la cama. Pruebas, supuse. Eché un rapido vistazo alrededor, no veia que
faltara nada mas.

Algo se escabullé por la alfombra. Era una arafia. Se escabullé bajo la cama.

«Otra vez ti no», le dije. No estaba segura de que fuera la misma arafia que habia visto ayer en
la cocina, pero sabia que tendria que deshacerme de ella. Fiona no soportaba las arafias. Estaba
muerta, pero yo podia hacer esto tltimo por ella.

Me arrodillé y miré debajo de la cama. Vi la arafia y alargué la mano hacia ella. Intenté
agarrarla, pero la pequefia arafia huyé. Mientras corria hacia la pared, me di cuenta de que habia
algo en la alfombra. Como tenia el brazo extendido, lo cogi y lo acerqué a mi.

Me senté sobre los talones y lo examiné.

iNo podia ser!

Parpadeé y volvi a mirar.

¢No era ella? Seguramente.

¢Pero como si no habia llegado hasta aqui?

No habia tiempo que perder, podia haber salido ya de casa. Me levanté y bajé corriendo las
escaleras.

¢Donde estaba el inspector Clarke? No estaba en el despacho de Fiona. Ni en la cocina.

Miré en la habitacion donde se habia celebrado la fiesta el dia anterior. La mujer que habia
conocido al salir de la habitacion de Fiona estaba de rodillas, mirando por debajo de una mesa.

Me acerqué a ella y le dije: «¢Estas buscando esto?».

Se dio la vuelta y me mird. Vio lo que tenia en la mano. Se levanté y me miro.



«¢Doénde lo has encontrado? Tengo que darselo al inspector», me dijo.

«Pero ti no trabajas para el inspector, ¢verdad? Me engafiaste por un momento, pero ahora te
reconozco. Eres Clara Risitas. Estas diferente sin el maquillaje de payaso».

Clara me dedic6 una pequefia sonrisa. Seguia mirando el pomp6n rojo que le tendia.

«;Es tuyo? le pregunté. «Es igual que el que llevabas ayer en los zapatos en la fiesta».

Clara se lo pens6 unos segundos y dijo: «Si, es mio. Lo perdi en alguna parte».

«Lo encontré en la habitacién de Fiona. Debajo de su cama. ;Qué hacias ahi?

Clara se cruzo de brazos. «No tengo por qué responderte».

Respiré hondo y formulé la pregunta que estaba pensando: «;Mataste a Fiona?».

Clara se burl6. «¢Por qué iba a matarla? No la conocia».

Se me ocurri6 una idea. «Tenéis paginas web parecidas. Fiona tenia caracteristicas especiales
propias de su estilo, me di cuenta de que tu tenias algo parecido en tu sitio».

Clara no respondid, asi que continué: «Aunque, por supuesto, el estilo de Fiona era mas
profesional. No quiero ser grosera, pero el tuyo era mas amateur. ;Copiaste una de las paginas
web de Fiona?».

Clara practicamente estallo: «jNo la copié! Me robo los disefios».

«Asi que si la conocias».

Clara me mir6 con frialdad. «Trabajabamos juntas hace afios. Eramos compafieras, o eso creia
yo. Me rob6 mis disefios y los reivindicé como suyos. Cuando me di cuenta, me inculpé de un
robo a un cliente importante. Tuve que dejar la empresa que habiamos creado juntas. No pude
conseguir referencias, asi que he tenido que hacer trabajitos estipidos, solo para ingresar
dinero».

No me gusto la expresion de su cara, asi que di un paso atras y volvi a preguntar: «;Mataste a
Fiona?».

«iSi, la maté! No lo planeé. Ni siquiera sabia que Fiona vivia aqui hasta que apareci ayer en la
puerta. No me reconocio, ni siquiera me dirigié una segunda mirada».

Clara mir6 alrededor de la habitacion en la que estdbamos. «Mira con lo que ha acabado. La
casa perfecta, la vida perfecta. Esto es lo que yo habria tenido, lo que deberia haber tenido si no
hubiera sido por ella. A medida que avanzaba la fiesta supongo que me enfadé mas. La vi subir y
decidi decirle quién era yo y como me habia arruinado la vida. Cuando la vi tumbada con los
ojos cerrados...».

«No quiero oir nada mas», dije. «Tendré que contarle a la DI Clarke lo que acabas de
decirme».

Clara me dedic6 una sonrisa complice. «Lo negaré. Es tu palabra contra la mia».

Levanté el pompoén. «;Y esto?»

«Lo sacaste de la habitacion de Fiona. Ahora no hay pruebas para decir que alguna vez estuve
alli».

Me invadié una sensacién de frio al darme cuenta de que tenia razén.



Capitulo 15

Tiene razén. Menos mal que lo he oido todo», dijo una voz detras de nosotros.

Era la inspectora Clarke.

«Estaba en el pasillo, lo he oido todo». Se volvi6 hacia mi y me mird intensamente hasta que
empecé a retorcerme. «Srta. Blake, no vuelva a sustraer pruebas de ese modo. Podrias haber
puesto en grave peligro este caso».

«No lo haré», murmuré. Le pasé el pompon.

La inspectora Clarke se volvio hacia Clara y le ley6 sus derechos. Ni siquiera parecia
arrepentida. La mirada de payaso amistoso se habia ido para siempre.

Dos agentes uniformados se la llevaron, dejandome con la inspectora Clarke.

«Muy bien, puedes darme un sermén. Sé que te estorbé. Sé que me dijiste que no me metiera.
No puedo evitar enterarme de cosas, ¢verdad?». le dije.

Dijo: «Parece que te metes con bastante facilidad en los asuntos de los demas».

Asenti. Era cierto.

Continud: «Solo queria darte las gracias. Si no hubieras encontrado esa bolita esponjosa, no
habriamos averiguado quién mat6 a Fiona».

«Asi que fue un buen trabajo que estuviera por aqui».

» No tientes a la suerte. No te ofendas, pero espero no volver a verte pronto. Adids».

Sonrei mientras el inspector se alejaba. Al menos me habia dado las gracias.

Gina entré en la habitacion con Megan-Rose. Iban cogidas de la mano.

Gina dijo: «Voy a hacer eso de lo que hemos hablado antes. He concertado una cita con un
abogado. Es mi deber cuidar de este pequefio. ;Volveras a limpiar la casa de Fiona hasta que lo
solucionemos todo? Aun no sé si Richard va a venderla».

«Claro que lo haré. Y si necesitas hablar con alguien... sobre eso que vas a hacer, estaré
encantada de escucharte».

Gina sonrié. «Gracias, Julia. Sabes escuchar. Seguro que la gente te cuenta sus problemas todo
el tiempo».

Y asi era. Y cada vez me parecia mas frecuente que sus problemas desembocaran en
asesinatos.

Esperaba que éste fuera el tltimo en el que me viera implicada.
Tenia la molesta sensacion de que no seria asi.

«
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